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Abstract: 

The more we research the Akkadian language, the closer we find 

it to the Arabic language. And if we know that the Arabic language is 

one of the richest Semitic languages in its structure, derivations, roots 

of its verbs, sounds, and syntactic movements, then it is the helper that 

contains all the characteristics of Semitic languages.  

 This is research in the field of semantics, and to rhetoric is closer 

than grammar, as it deals with the structure of the sentence in the 

Akkadian language, that is, its verbal arrangement, and the method of 

arranging speech in it. It is self-evident and known in the Akkadian 

sentence, that is verb-final order, and this is prevalent in it. It is not 

fair to leave this issue without research and investigation  
  From this point of view, the research came to focus on 

presenting the verb in the Akkadian language, following this since the 

earliest references to its codification in the third millennium BC. With 

a quick zigzag on the structure of sentences in some Arab languages, 

after the presentation of the verb in the ancient Babylonian dialect, 

which is the month of the dialects of the Akkadian language 

prevailing since the beginning of the second millennium BC. 

Accordingly, it is necessary to delve into its sentences, and then focus 

on the modern Babylonian dialect, which has been prevalent in 

Babylonia since the first half of the first millennium BC; In order to 

verify the structure of the Akkadian sentence and the arrangement of 

its elements, and its violation of its sister languages, or its conformity 

with it in this regard. 
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 )مُلَخَّصُ البَحث(
كلما تعمق البحث في اللغة الأكديّة، نجدها تقترب من اللغة العربية كثيراً. وإذا عرفنا أَن 

واشةةةتقاهات ا ورةةةعوي أفعال ةةةا اللغةةةة العربيةةةة مةةةن أتنةةةا اللغةةةام العايبةةةة هال ةةةامية  فةةةي تركيب ةةةا 
 وأصوات ا، وحركات ا الإعرابية، ف ي المَعينُ العي احتوى كل صفام اللغام العايبة.

وهعا البحث العي أضعه بين يدي القايئ، بحثاً في مجةا  علةا المعةاني، وهةو الةا بةاب  
اللفظةةي،  البلاتةةة أهةةرب مةةن القواعةةد، لذ يتنةةاو  تركيةةا الجملةةة فةةي اللغةةة الأكديّةةة، اي ن ةةق ا

وأُسلوب ترتيا الكلام في ا. ومن البدي ي والمعروف فةي الجملةة الأكديّةة، ان ي ةون الفعةل فةي 
ن ايةةة الجملةةة وهةةعا سةةا.دو في ةةا. ولةةيص مةةن بةةاب الإنأةةاف تةةر  هةةع  الم ةة لة مةةن  ون بحةةث  

 واستقأاء.
ين ذلة  ومن هعا المنطلق راء البحث ليركز علا تقديا الفعل في اللغة الأكديّة، متتبعة  

منع أهدم الإشايام علا تدوين ا في الألف الثالةث هبةل المةيلا . مةر تعةريي  سةرير علةا تركيةا 
الجمل فةي بعةا اللغةام العايبةة، بعةد عةرم تقةديا الفعةل فةي الل جةة البابليةة القديمةة، والتةي 

بةد مةن تعدّ شة ر ل جةام اللغةة الأكديّةة ال ةا.د  منةع بدايةة الألةف الثةاني هبةل المةيلا . وعليةه ا
التعريي علا رمل ا، ومن ثا التركيز علا الل جة البابلية الحديثة، ال ةا.د  فةي بةلا  بابةل منةع 
النأف الأو  من الألَف الَأو  هبل الميلا ؛ بغية التحقق من تركيةا الجملةة الأكديّةة وترتيةا 

 .عناصرها، ومخالفت ا لَأخوات ا من اللغام العايبة، أو تطابق ا مع ا في هعا الش ن
: الل جةةة البابليةةة الحديثةةة، اللغةةام العايبةةة هال ةةامية ، تقةةديا الفعةةل، ال ةةيا ، كلمااام مفحاةيااة

 اللغة الأكدية
 توطئة:

التقةةديا والتةة خير فةةي علةةا المعةةاني، ترتيةةا الألفةةام بمةةا يناسةةا المعنةةا فةةي الجملةةة. وهةةد 
نةةةا البلاتةةةي ي ةةةون التقةةةديا والتةةة خير هةةةعا تيةةةر متناسةةةا نحويةةةاً، بيةةةد أنّةةةه ضةةةرويي مةةةن الجا

لةيص مةن ال ة ل الولةو  فةي بةاب تقةديا الفعةل وتة خير    273، ص1999والدالي هالتونجي، 
 ، لذ لن word orderفي اللغة الأكديّة، وما يُرا  به ن ق الجملة اللفظي، أو ترتيا الجملة ه

ت خر الفعل في الجملة، وهةعا مةا أكةدم عليةه المأةا ي ذام العلاهةة، وبمةا  الشا.ر أنّ الأكديّة
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ان الأكديّةةة مةةةن عا.لةةةة اللغةةةام العايبةةةة هال ةةةامية  انفةةةر م عةةةن اخوات ةةةا بتةةة خير الفعةةةل، وكةةةان 
تعليةةل ذلةة  التةة خير هةةو التةة ثير ال ةةومري، وهةةعا يأي مُتةةداو  فةةي كتةةا هواعةةد اللغةةة الأكديّةةة. 

لفعةةل لةةيص أصةةلا فةةي الن ةةق اللفظةةي في ةةا بةةل عةةايم بفعةةل التةة ثير وعليةةه يم ةةن ف ةةا تةة خير ا
الحاثث  أصابأ أساساا   أن الأصال ال ومري، لتغدو الأوي  التي امامنا في الجملةة الأكديّةة ان 

، وهنا تكمن الأعوبة،" فالكلام لذا راء علا أصةله لةا يةدخل فةي بةاب التقةديا أصبأ اسحثناء  
تيةةةةةر مرتبت ةةةةةا  خلةةةةة  فةةةةةي بةةةةةاب التقةةةةةديا والتةةةةة خير" والتةةةةة خير، امةةةةةا لن وضةةةةةع  الكلمةةةةةة فةةةةةي 

  .73، 2007هال امرا.ي، 
لن صة  القةو ، والةعي صةاي اساسةاً  المعاد   عنا ومن هعا المنطلق نكتا فةي الأصةل 

يُعتمةد عليةةه، فعلةةا الةرتا مةةن ان النأةةوص الأكديّةة أا ةةرم تةة خير الفعةل فةةي الن ةةق اللفظةةي 
في ا، فمنع أهدم مراحل تدوين اللغة الأكديّةة نلةتمص بش ل أساس، اا أنّ هعا ليص هاعد  ثابتة 

أ لّة تشير الا ان الفعل يم ن مجيئه فةي صةدي الجملةة ومقةدمت ا، أو علةا الأهةل لةيص بة خر 
 مرتبة في ا، وهعا ما سيوضحه البحث.

وفي هعا المجا ، يُطرح علينا ت اؤ  آخر، وهو، هل ان التقديا والت خير هد أخلّ بمعنا 
لت ا؟ ليُبنا عليه سؤا  آخةر، وهةو هةل أن التقةديا والتة خير رةا.ز ام تيةر رةا.ز؟، الجملة و ا

ولكن يم ن القو  بثقة ان فيه مراعةا  للمعنةا، وابةد وان ي ةون ل ةبا اهتلةاء المقةام، ويةدخل 
  .35، 2007في ذل  باب العناية وااهتمام العي تتعد  اسبابه وأنواعه هال امرا.ي، 

ستشةةة ا  ب ةةةلام الجررةةةاني فةةةي أن التقةةةديا والتةةة خير بةةةاب كثيةةةر ومةةةن الجةةةدير بالةةةعكر اا
الفوا.د، حيث لن الكلام لن هُدّمَ شيء فيه وحوَّ  اللفظ من م ان الا م ان آخر؛ لي ةون وهعةه 

  . 96، 1997لطيفاً ومقبواً، وهعا هو مفاُ  التقديا والت خير هالجرراني، 
متن البحث ب مثلة نأية، مر االتزام في ا  وللإرابة عن الت اؤام المطروحة آنفاً عزّزنا

الحقياد الااارم فاي ت تيان الن ا  بقاعد  م مة في تررمة النأوص الأكديّةة وتعريب ةا؛ وهةي 
. ونفةرُ هةعا: ان االتةزام بالن ةق اللفظةي يبةين للقةايئ اللفظي في عا   الح جماة الال الع  ياة

يتةةه فةةي لا ةةاي أواصةةر التقةةايب بةةين تركيةةا الجملةةة الأكديّةةة مةةا يُغنةةي عةةن شةةرح  كثيةةر، لةةه أهم
 الأكديّة والعربية، شرط ان ا يخل ذل  بمعنا الجملة. 

 الن   اللفظي في اللهجة البابلية القديمة: - 1
تعةدّ هةع  الل جةة مةن أهَةةا الل جةام الأكديّةة وهةي بمثابةةة ل جةة كلاسةي ية أُنموذريةة، نظةةراً 

ب. واشتمل  هع  الل جة النأف الأو  لحفاا ا علا معظا صيغ ا النحوية، وحركام ااعرا
من الألف الثاني هبل الميلا ، وهد تميزم تل  المُدّ  الزمنية بتدفق الأهةوام امموييةة وسةيطرت ا 

  49-48، ص1991علا الح ا في بلا  الرافدين هسليمان، 
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 ، أو مةةا يُعةةرف بترتيةةا الكةةلام وَضَةةرَ الفعةةل فةةي word orderلن الن ةةق اللفظةةي ه    
 ، فالفاعةةةل اواً، يليةةةه المفعةةةو  بةةةه ثةةةا =SOVفاعةةةل →مفعةةةو  بةةةه  →الجملةةةة:ه فعةةةل  ن ايةةةة

الفعل، وهعا الن ق هد تبنّته اللغة الأكدية بأوي  اساسية؛ ب با التعايش مر اللغة ال ةومرية. 
ف ةةةو ن ةةةق ذو تةةة ثير سةةةومري، تميةةةزم بةةةه اللغةةةة الأكديّةةةة مةةةن بةةةين اللغةةةام العايبةةةة هال ةةةامية  

، وهةةةو يأيُ (Worthington,2010,p.83)تيةةةر المعتةةةا   علةةةا هةةةعا الن ةةةق المنتميةةةة الي ةةةا، 
 معظا الباحثين في اللغة الأكديّة.

وعلا الرتا من ذل  فقد لوحظ ان الفعل لا ي م في ن اية الجملة الأكديّةة  ا.مةاً، وإن    
ق كةةان ميل ةةا العةةام تةة خير الفعةةل؛ وهةةعا مةةا نةةرا  فةةي صةةياتة هةةانون حمةةويابي، وسةةجلام الوثةةا.

ااهتأةةةا ية ايلةةةا، ناهيةةة  عةةةن الكتابةةةام الملكيةةةة وتيرهةةةا. أمةةةا فةةةي النأةةةوص الأ بيةةةة ومن ةةةا 
أُسةطوي  الخلةق البابليةةة وملحمةة كلكةامش علةةا سةبيل المثةةا ، فنةرى خةرو  الن ةةق اللفظةيّ عةةن 
هةعا الإاةةاي فةي كثيةةر  مةن الجمةةل؛ والتةةي ا تنت ةي بالفعةةل، بةل لن كثيةةراً من ةا تُ ةةت ل بالفعةةل، 

 ، ولكن ا يجةا أن يُغلقةقَ 60، ص2009ت ويغُ ذل  أنّه لللروي  الشعرية هيشيد، وهد كان 
هعا الت ويغ باب النقاش في م  لة تقديا الفعةل فةي الجملةة الأكديةة، وتُغفةل ااسةباب الأخةرى 

 والتي ذكرم في متن البحث.
 ومن الأمثلة علا تقديا الفعل:  

rīmu mutakpu illak ina pani ašared 
 (George, 2003, p.538)أَمام الطلا.ر  يمشيالثوي الناا ، 

، لذ نقةرأ فةي نة  الحثكيادفمجيئ الفعل في بداية الجملة الأكديّة يبما ي ون من أسةبابه   
 من العأر امشويي القديا: 

uška'in ana ţuppim ša din kārim 
 لرهيا مح مة المركز التجاييّ  انحنيتُ 

 :الناوص الأدبيةوكثيراً ما يقر الفعل في أوّ  الجملة او وسط ا في 
ikšuda būlu 

 القطير جاء
atamar šanita šutta      

 (Ungnad, 1969, p.109)ثاني حلا  قد رأيتُ 
 لن الن ق اللفظي ي ون حُرّاً في النأوص الأ بية:

inūma ilū ibnȗ awīlūtam 
mūtam iškunū ana awīlūtim 
balāţam ina qātišunu ișșabtū 
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 البشريةَ  خَلَقَت  عندما امل ةُ، 
 علا البشرقيةق  ثبّحوا الموم

 (Huehergard, 2005, p.348) ةَفَظُواالعُمُرَ بيدي ا هد 
 :شع ي ونقرأ في ن   ذي اابر  

šamnam iptašaš-ma awīliš iwwi 
ilbaš libšam kima muti ibašši 

 صار(ه رجع، كررُل  إدّهَنَ سمناً 
 (George, 2003, III: 108-110, p.176)أصبأ  ملب اً، كعريص لبس

لذ نجةةد الن ةةق اللفظةةي فةةي هةةعين البيتةةين: همفعةةو  بةةه ثةةا فعةةل، صةةفة مشةةبّ ة ثةةا فعةةل    
  فعل ثا مفعو  به، صفة ثا فعل 

لي ة  حةاام نةا ي ، ولي ة   ان ما ذُكر من أمثلة عن تقةديا الفعةل فةي اللغةة الأكديّةة   
اسباب ا اللروي  الشعرية، بل ان هنةا  كثيةراً مةن الأمثلةة تةد  علةا ان تقةديا الفعةل كةان امةراً 
معتةةا اً، وهةةد ي ةةون هةةعا  لةةيلا علةةا ورةةو  أصةةل التقةةديا فةةي اللغةةة الأكديّةةة، كمةةا وعلينةةا ان ا 

سةبيل المثةا  فةي الأسةطر نغفل عن  خو  امموييين في العأر البابلي القديا. لذ نجةد علةا 
  :13، 9، 7 : اللوح الأو  الأسطر: هenuma elišالخلق البابلية ه الأولا من أسطوي 

 enuma DINGIR.DINGIR la šupū manama 
 أيّ همن ا  هارف زمان ثا فاعل ثا مفعو  به  لم يُخل حينما امل ة 

ibbanūma DINGIR.DINGIR qerebšunu 
 امل ة  اخل ا هأو بين ا  هفعل ثا م ند ثا ارف م ان   خُلقت

urriku UD.MES us sibu MU.AN.NA.MEŠ 
هرملتةان ازمتةان:  (Tolon, 2005, I: 7; 9; 13, p.33) ال ةنين  كثّا  االأيةام،  طولاوا

فعل ثا اسا  وكعا الحا  في ملحمة كلكامش ف ي الأخرى تزخةر ب فعةا  مُقدّمةة فةي الجمةل لذ 
 سبيل المثا : نقرأ علا

ubla ṭēma ša lām abubi 
[ihr]uş ina narē kalu manahuti 
ušepiš BÀD ša UNUG.KI 

 خبرَ ما هبل الطوفان جَلَنَ 
 بالم لّة كل الج و    أةال )خََ صَ(

 (George, 2003, I: 8,10, 11, p.539)سوي الويكاء.  بنل
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وابةةد هنةةةا مةةةن التطةةر  الةةةا ان العأةةةر البةةابلي القةةةديا شةةة د نشةةاااً ملحواةةةاً فةةةي تررمةةةة 
النأةوص الأ بيةة ال ةومرية الةا اللغةة الأكديةة وهةةعا لةه أثةر  فةي ااحتكةا  والتة ثر فةي تركيةةا 
الجمةةل، فعلةةا سةةبيل المثةةا  نقةةرأ فةةي أحةةد النأةةوص ثنا.يةةة اللغةةة هابعةة  ال ةةومرية بةةالأحرف 

 الأكدية بالأحرف الأغير  : الكبير ، وتررمت ا
A2.UD.DA ES3 ĜIR3-SU2

KI IGI MU.RI.IB.DU8.AM3 

u4-mi-ša i-na bi-tim gir-ši-im i-na-aţ-ţa-[al] 
 .هي تضع عينيها علي يومياً، في حرم مدينة كرسو، 

UD ŠU2.UŠ.E ZALAG.GA.NI IGI.ZU.ŠE3 MU.NI.IB.DIB.DIB.A 
u4-mi-ša nam-ri-iš i-na maḫ-ri-ka i-[ta-al-la-ak] 

 (Sullivan, 1979, pp.112-113). تمشييومياً، برّاهةً أمام  
 والكلام أعلا  ين جا مر النأوص المعجمية هال ومرية الأكدية  لذ نقتطف من ا:

GIŠTIR HE2.E.SUR2                        qa2-aš-tam i-ši 
DA.BA.AN ŠU TAG.GA.AB         šar-da-pa tu-ur-uş 
GIŠMUD ŠU HA.ZA.AB                  kak-ka tu-mu-uh 

 إرفعالأهواس 
داللجام   ش 
 (Woods, 2006, p.114) إنحز ع ال لاح 

وعلا الرتا من الميل العام في ت خير الفعةل فةي رمةل الرسةا.ل فةي هةعا العأةر، لاّ أن 
حمةةويابي وحُكةةام المراسةةلام تخلةةو مةةن رمةةل تقةةدم فعل ةةا، فنقةةرأ علةةا سةةبيل المثةةا  فةةي يسةةا.ل 

 مايي:
ul işīduū še’um ina māt… 

  .1023، ص2016الشعير في بلا ... هعلي،  لم يحاد ا
 الن   اللفظي في الأكديّة القديمة  اللغام العار ة )ال امية(: - 2

 ، وهةعا الن ةق ذو تة ثير SOVسبق ذكر أنّ الن ق اللفظيّ العام في اللغةة الأكديّةة هةو ه
فمةا  مُحثث ا  عليه المختأون، فإن كان الن ق الفظيّ في الجملة الأكديّة  سومريّ وهو ما ارمر

هةةو الأصةةلُ الةةعي كةةان عليةةه؟ للإرابةةة علةةا هةةعا ال ةةؤا  ابةةدّ مةةن الررةةو  الةةا بةةدايام اللغةةة 
لنّ أهةةدم الإشةةايام  الأكديّةةة، والأصةةل الةةعي تنتمةةي اليةةه، وتطويهةةا عبةةر الةةزمن لن صةة  القةةو .

الأكديّة راءم من عأر فجر ال لاام في أسةماء شخأةية أكديةة مُدونةة المُدوّنَة عن اللغة 
 ,Kouwenberg, 2010)   .م.، فلاحقةةاً 2600فةةي الوثةةا.ق ال ةةومرية منةةع مةةا يُقةةايب ه



 هـ 1443م /  2021                                  (كانون الأول) 139العدد ( 2ملحق )مجلة الآداب/ 

537 

p.9) وكةان عةد و مةن هةع  الأسةماءق مُؤلّفةاً مةن رمةل، هُةدّم الفعةلُ فةي بعةا من ةا: هV - S ، 
 فمن عأر فاي  نعكر الأسماء امتية:

imlik-il الإله هموهر ابو الألابيخ                                                                  – ملَك 
 في موهر ابو الألابيخ.    ilum-malikالمال   -وتقابل ا صيغة ااسا: الإله

išdup-dištaran     َالإله ستايان هموهر ابو الألابيخ -!فَعَل 
arše- il                                                                            

   .م.، فنةعكر الأسةماء 2371الإلةه هموهةر ابلا أمةا مةن الفتةر  هبةل ال ةررونية ههبيةل  -أة زَ 
 امتية:

išme-ilum َالإلةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه                                         -خَلَااااااااااااااااااااااا َ     الإلةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه هموهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةر امةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا   -سةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةمر                                                   
ibni-il ،هموهر نفر، كما شا  ااسا مةن الفتةر  ال ةررونية فةي عةيلام، حمةرين،  يةالا، نةوزي

 كيش، ولكش، بل وحتا تعدى ذل  الا عأر اوي الثالثة في ن اية الألف الثالث هبل الميلا 
 (Di Vito, 1986, pp.174-180;190)  القةو  لن الأصةل ال ةامي القةديا لذ يم ةن

 ,Huenergard, 2006)   وهةو تقةدم الفعةل فةي الجملةةVSOالةعي يحمةل الن ةق اللفظةيّ ه
p.1)  وقرةةةد فةةةي الجمةةةل الأكديّةةةة منةةةع أهةةةدم الإشةةةايام علةةةا تةةةدوين ا؛ تمثّةةةلَ ذلةةة  فةةةي أسةةةماء ،

دم في المدونام ال ومرية. ذكةر الباحةث  هبةل ال ةررونية ومن الفتر  شخأية أكديّة هديمة وُرق
  أسةماءً شخأةية أكديةة أتلب ةا ذام Westenholz, 1988, pp.99-118هوي ةتن ولز  ه
ونرى ذل  رليّةاً أيلةاً فةي اسةماء  شخأةية أكديّةة مةن     من موهر ابلا.V-Sالن ق اللفظيّ ه

 فتر  عأر سلالة اوي الثالثة والعأر البابلي القديا مثل:
عطلأ  - الإله سين هابناً   iddin-sin             
-الإله سين  عطانيأ   sin-iddinam            
   (Edzard, 2003, p.174) 

  .م : 2017وخير ما يمثل ذل  أسماءُ ح ام سلالة اي ن الأولا منع ما يقايب ه  
išbi – derra                الإله ليّا    -شبع  
 iddin-ddagan       الإله  اكان -أعطل    
išme-ddagan         الإله  اكان -سمع  

  .45؛ 42؛ 32-31، ص2004هالح يني، 
القديمة هالتي تنتمي الا ذام الفر  العي تعةو  لليةه اللغةة الأكديّةة وهةو  الإبليةوفي اللغة 

 ، والمترسةا لةدي ا مةن ال ةامية VSOفر  اللغام العايبة هال امية  الشرهية  الن ةق اللفظةي ه
  : SVO ، وكعل  هSVOفظيّ هالقديمة، كما ونجد الن ق الل

dUTU…..Ù.SAR….Ì.DU 
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  SOVهفاعل ثا مفعو  به ثا فعل =    جَلَنَ الإله شمش ...اوساي... 
BA4.TI  ENGAR gišAPEN  

  VSOالفلّاحُ المحراثَ هفعل ثا فاعل ثا مفعو  به =  قدّم
الفعةةل وفةةق هاحةةظ ان هةةاتين الجملتةةين كتبتةةا باللغةةة ال ةةومرية، الأولةةا وهةةر في ةةا تةة خير 

النمط ال ومري، اما الثانية فقد خالف  الن ق اللفظي ال ةومري لذ نجةد في ةا تقةديا الفعةل وفةق 
 النمط ال امي .

lābinu yalban libittam 
 ,SVO ( Weninger, 2011لقبنةاً هفاعةل ثةا فعةل ثةا مفعةو  بةه = يقطاع صانر اللةبن

p.349)   علةةا سةةبيل  الأ غاريحيااةوفيمةةا يخةة  اللغةةام ال ةةامية الشةةمالية الغربيةةة، ومن ةةا
المثا  فيبدو أنّ الن ق اللفظي كان حُرّاً في الجمل ااسمية والفعلية، وعلا الغالا فةإن الفعةل 

 (Weninger, 2011, p.470) يتقدّم الجملة ويتأدّيُها.
 ، علةا VOSالعةام فةي اللغةام ال ةامية ه ف ي تالباً ما تتبةر الن ةق الآرامية القديمةأمّا 

 ، وهنةا SOVالرتا مةن اننةا نجةد فةي كتابةام تةل فخريةة ههةرب كوزانةا ال ةويية  رُمةلا بن ةق ه
امّةةا اللغةةة العربيةةة  (Weninger, 2011, p.570)ابةد أن ي ةةون التةة ثير الأكةةدي حاضةةراً. 

بوصةةفه   VSO: هفمنةةع القةةدم هةةد فلّةةل  وضةةر الفعةةل فةةي أو  الجملةةة وصةةديها وفةةق الن ةةق
 . وفيمةا يلةي نعةرم مخططةاً يمثةل 3، ص2001اعتما اً ي.ي اً في رملت ةا الفعليةة هالأحمةر،

 :(Huehnergard, 2005, p.XXI) تفرعام اللغام العايبة هال امية 
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 تقديم الفعل في اللهجة البابلية الحديثة  المحثخ ة - 3
حقبةة الألةف الأو  هبةل المةيلا ، لذ سةا م فةي  اللهجة البابلية الحديثة  المحاثخ ةشغل  

بلا  بابل هوسط العرا  ورنوبه . وهد هُّ م  الا مةرحلتين همةا الل جةة البابليةة الحديثةة والتةي 
   .م. تقريبةاً. أمةا الل جةة البابليةة المتة خر  فتشةمل 625تنت ي ب ةقوط الدولةة امشةويية سةنة ه

 .م.، تلةةاف الي ةةا مةةد  ال ةةيطر  الإخمينيةةة ثةةا   539 -625حقبةةة الدولةةة البابليةةة الحديثةةة ه
وهةةةد   15-14،ص2009ال ةةلوهية حتةةةا آخةةةر تةةدوين لةةةرهيا م ةةةمايي هبيةةل المةةةيلا . هيشةةةيد، 

يشتمل حقبة الألةف الأو  هبةل  البابلية الحديثةأشاي بعا الباحثين للا أن مأطل  الل جة 
 .ب ر ، والثانية بالمت خر الميلا ، في بلا  بابل، حيث لن ا ميّزوا الفتر  الأولا بالم

(Weninger, 2011, p.383) 
كان  نأوص هع  الحقبة هةي الحةافز لكتابةة البحةث حيةث تزخةر بجمةل أفعال ةا مُقدّمةة، 

ا يم ةةنُ لتفال ةةا فةةي  وكمةا ذكرنةةا فإن ةةا شةةمل  مةةاا يقةل عةةن خم ةةما.ة عةةام بةةل أكثةر، والتةةي
ا تنةةا الةةا فتةةرام اسةةبق فةةي تةةاييخ اللغةةة تةةاييخ اللغةةة الأكديةةة، فكانةة  منطلقةةاً للدياسةةة والتةةي ه

الأكديّةة، فكانةة  النتةةا.ي مثمةر .  لقةةد اعتمةةدنا فةي أمثلةةة الل جةةة البابليةة الحديثةةة هالمب ةةر   علةةا 
يسا.ل بابلية من ضمن سجلام يسا.ل العأر امشويي الحديث عثر علي ا فةي تةل هوينجةق 

الملةةو  امشةةوييين مةةن مةةوافي ا بمدينةةة نينةةوى، والتةةي يقةةايب عةةد ها ألةةف يسةةالة، مرسةةلة الةةا 
   ;541Kouwenberg, 2010, pp.15-16-527، ص2010في بلا  بابل. همحمد، 

وفيمةةةا يخةةة  نأةةةوص الل جةةةة البابليةةةة المتةةة خر  فورةةةدنا فةةةي الكتابةةةام الملكيةةةة للدولةةةة   
  البابلية الحديثة خير مثا  علي ا.

حديثةةةة لبّةةان النأةةف الأو  مةةةن لقةةد ات ةةع  يهعةةة الةةةدولتين امشةةويية الحديثةةة فالبابليةةة ال
الألةةف الأو  هبةةل المةةيلا  فةةي منطقةةة الشةةر  الأوسةةط، فكةةان هنةةا  اتأةةا  سياسةةي وحلةةايي 
فةةي منطقةةةة الشةةر  الأ نةةةا القةةديا. نةةةتي عةةن ذلةةة  احتكةةا  بةةةين المتحةةدثين لمختلةةةف الل جةةةام 

 ياميةةة.الأكديّةةة وامياميةةة وعليةةه فلابةةد مةةن حأةةو  تةة ثير متبةةا   بةةين اللغتةةين الأكديّةةة وام
(Kaufman, 1970, p.20) 

ومأدي الت ثير امخر، هو ا وي الكلديين في فتر  مب ةر  مةن القةرن التاسةر هبةل المةيلا  
فةةي بةةلا  بابةةل، والةةعين وصةةل ب ةةا الأمةةر فةةي بعةةا ااحيةةان مةةن ال ةةيطر  علةةا الح ةةا في ةةا، 

الجةةزم     .م، وعلةةا الةةرتا مةةن عةةدم722ابةةلا ان فةةي عةةام ه-وكةةان مةةن أشةة ر هةةا ت ا مةةر و 
علا تأنيف مناسا للغت ا، لاّ أن ت ميت ا ترتبط بامياميين ف ا راؤوا مةن ر ةة الغةرب أو 

       (Kaufman, 1970, p.34)الج ة الشمالية الغربية للا بلا  بابل. 
لنّ از يا  الن ق اللفظيّ العي يقدم الفعل في الجملة الأكديّة بل جت ا البابلية الحديثةة هةو 

بعةاً للتغيةرام المةعكوي  آنفةاً، والتةي ا م الةا ااسةتنتا  انّ للتة ثير اميامةي  وياً أمر واضة ، وت
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بيةةد ان هةةعا الأمةةر الةةعي عةةزي  (Riemschneider, 1990, p.183) فةةي تنميةةة ذلةة .  
أو بةةالأحرى عو ت ةةا الةةا  تطااورا  طبيعيااا  فااي اللغااة الأكديّااةللتةة ثير اميامةةي، يم ةةن ان ي ةةون 

  ابيعت ةةةةا فةةةةي الن ةةةةق اللفظةةةةي هوالتةةةةي يبةةةةدو أن ةةةةا كانةةةة  واهعةةةةة تحةةةة  التةةةة ثير ال ةةةةومري! 
(Kaufman, 1970, p.151)  

 ( ق.م612 – 1000اللهجة البابلية الحديثة المبك ة ) – 1 - 3
 ذل : نرى في هع  الل جة أن الن ق اللفظي المعتا  هو وهو  الفعل في ن اية الجملة، مثا 

mimma mala šarru ittika u itti urukaja idbubu pirşāta iqabbi 
  .يقو ُ ، خداعاً يحكلمايّ شيء  الملُ  مع  ومر الأويوكيين 

(Woodington, 1982, p.189)  
بيةةد انةةه لةةوحظ أن هنةةا  اسةةتثناءام ل ةةع  القاعةةد  لذ ا ةةرم أمثلةةة عديةةد  فةةي الل جتةةين  

البابليةةة وامشةةويية فةةي الألةةف ااو  هبةةل المةةيلا  كةةان ن ةةق ا اللفظةةي: فعةةل بحالةةة المأةةدي ثةةا 
 ، فةإذا أي نةا يبةط هةعا الن ةق بامياميةة، نجةد أنف ةنا بحارةة الةا البحةث عةن تةة ييخ v-oاسةا ه

ة الألف الأو  أو بتة ييخ أهةدم. حيةث ا ةرم تة ثيرام فةي ال ةيا  اللفظةي، يبمةا هريا من بداي
 بحثةةةاً وأ لةةةة. كةةةان لرموييةةةة الرافدينيةةةة محةةةر  أسةةةاس فةةةي ذلةةة ، تيةةةر أن هةةةعا يتطلةةةا

(Kaufman, 1970, p.152.) :وعلا العموم سنقدم أمثلة ورد في ا الن ق امتي 
 :VO)فعل ثم مفعو  ب  )

la ibaššī habālu 
  (Woodington, 1982, p.240-1; ABL 571 r.8)سرهةً. لا توجد 

hussāma dibbikunu agannūtu 
ّ وا   (Woodington, 1982, p. 241; ABL 571 r.4)هتدبّروا  شؤنَكا تلَ .  ة 

kī šamē u erșitim lišalbir palūka  
  ح مُ . ليطو َ  كةهةةةةةطو   ال ماوام والأيم

 (Woodington, 1982, p.241; ABL 716 4-5)   
 (:VSمادر الفعل ثم اسم )

 لنّ مأا ي الأفعا  تالبا ما تكون في موهر م يمن: 
erēba ša šarri 

   (Woodington, 1982, p. 211; ABL 844 r.3) .المل  دخو 
la ašāba ša bēl pīhāti 

   (Woodington, 1982, p. 211; ABL 771 r.13) .ل يد المقااعة لا ق ارَ 
nadānu me  
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   (Woodington, 1982, p. 211; ABL 1387. 4) .الماءق  إعطاءُ 
parāsu ša šarnuppu 

   (Woodington, 1982, p. 211; ABL 281 r.11-12) .المواف المُخوّ  توزيعُ 
pašār libbikunu 

   (Woodington, 1982, p.241; CT 54 116,4) .هلوب ا اسح ضاء
nadē ahi 

   (Woodington, 1982, p.241; CT 54 128,7) .العيا  سقوط
mahār uţţati ištaprakku 

   (Deutscher, 2007, p.128) .الشعير كتب  ل  اسحلامهعن  
 عبارام اسحفهام مُ حهلّة بفعل أم :

alkāma iltēn amēlu ultu GN șabātamma lušālšu mīnamma…… 
 مَن...  ام كوا، كي أَسثلَ ُ ، ويرل واحد من هم    اذهبوا

(Woodington, 1982, p.299; ABL 1028 9)   
alikma ana māt-tāmtim qibi …. 

   (Woodington, 1982, p.300 ; ABL 1114 r.9)...  قُل! للا بلا  البحر، اذهن
 اللهجة البابلية الحديثة المحثخ ة: -2 -3

ابةل منةع هيةام الدولةة كمةا سةبق القةو  لن الل جةة البابليةة المتة خر  سةا  انتشةايها فةي بةلا  ب
 .م. تقريبةاً، واسةتمرم  628اوصةر فةي سةنة  -ابةلا -البابلية الحديثةة علةا يةد مؤس ة ا نةابو

هةع  الل جةةة الةةا ن ايةةة التةةدوين بةةالخط الم ةةمايي هبيةةل المةةيلا ، وسةةنحاو  التركيةةز علةةا تقةةديا 
  539-628ة هالفعةةل فةةي هةةع  الل جةةة اسةةيما فةةي الحقبةةة التةةي شةةملت ا الدولةةة البابليةةة الحديثةة

  .م، ففي هع  الحقبة استمرم الجملة الأكديّة علا الن ق القديا:
 (:SOVفاعل ثم مفعو  ب  ثم فعل )

lugal mahri ummanišu madutu idkamma temen TN šuātu      
uba'īma    idlipma   ihţuţma   išpilma     temenna   TN  la ikšud  

، ةفاا هلةةا ي جةةر ،  أدلاا ، بَحَااثَ  وأسةةاس المعبةةد هةةعا ،ةشّاادَ الملةة  ال ةةابق عمّالةةه العديةةدون 
ف ةع    (AOAT.256, n. 2.14:1 II 42-44, P.455) .ماا َ صال، اسةاس المعبةد عَمّا 

الجملةةة رةةاءم وفةةق مةةا هةةو شةةا.ر فةةي اللغةةة الأكديّةةة فةةي تةة خير الفعةةل، ومةةر ذلةة  فقةةد از ا م 
يةر رةدا، لذ ا ي ةا  يخلةو أيّ نة  فةي الجمةل حتةا صةاي شةا.عاً الةا حةد كب تقدّم الفعل وتير 

من هعا، فيبدو أنّ كتبة هعا العأر تفا وا التناسق الرتيا في تركيا الجمل المعطوفة بالأ ا  
  ، ف خروا وهدّموا في موهر الفعل في الجملة وفق تركيا متناسق مع و  يشدّ القايئ:ma-ه
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 :(SV - VS) جمل لازمة معطوفة
išdāšu inušuma iqupu igarušu 

 (.AOAT.256, n. 2.1:1 I 18, p. 347) .رديانه انزاةت،  تهدّمَت أُس ه
ašar É šuāti ašte'ēma ahiţ temenšu išidšu abrēma  ukin libnāssu 

  .لبناته أظه مُ،  ثبّت   هاعدته، أُس ه بحثتُ،  لاةظتُ  م ان المعبد هعا
(AOAT.256, n. 2.3:1 II 10f-12f, p.356.)  

LUGAL panī [ipušuma l]a ušaklilu šipi[ršu ašaršu 
 ul un]akkirma [ullā rē]šišu 

  .يأسه لم يُغيّ ،  علّل عمله م انه بنل،  لم يكمّلالمل  هالعي  هبلي 
(AOAT.256., n.2.11: II 7-11, p.396.)  

uššušu addima  ukin libnātsu TN eššiš  epuušma  u[šaklil šipiršu 
   عمله.  أكملتُ  ،بنيتُ . المعبد رديداً  ثبَّت  لبنات ط ةتُ، أُساسه 

(AOAT.256, n. 2.14: 2 II 9-10, pp.452-453.)   
itāt BÀD  ana   dunnunim  ušallišma  indu  asurrā  rabiām  išdi  
BÀD    agurri emidma   in irāt   [kigallim]   abnima ušaršid temenšu 

سةانداً عظيمةا. اسةاس سةوي   ط ةاتُ هأي بنيُ  سوياَ ثالثاً ،  ثَلّثتُ روانا ال وي لأرل التقوية 
 .  الأساس بنيتُ  قوّيت، وفي صدي العالا ال فلي هتح  الأيم  علّيتُ امررّ 

(VAB.4, n.4 II 3-8, p.82.)  
É-šú ša LUGAL mahri ipušuma ullū rešišu  igari kidišu la 
ušashiruma  la udannin  maașșartuš  ašaršu  nadima  la rukkusu 
sippēšu eperišu qayaputi   adka temenšu labira ahiţ abrēma     

اام  لاام يُقااو ّ يأسةةه. رةةداي  الخةةايري   علّاال، بناالمعبةةد  الةةعي ملةة  سةةابق  أبرارةةه.  لاام يُح 
تقاايت . أساسةه القةديا تُ رَفَعاعلا تا  همخلفةام  اتربتةه المن ةاي   غي  م  وطةم انه من ايو

   أظه م
(AOAT.256, n. 2.5: 1 II 27-30, pp.367-368.) 

KÙ.BABBAR u a KÙ.SI22 É.GAR8
MEŠ-šu  ušalbišma   ušanbiţ                

šaššaniš 
 ,AOAT.256, n. 2.12: II II 11)كالشةمص  ألب اتُ،  المعحُا ُ فلةةً وذهبةاً رديانةه 

p.419.) 
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 تقديم جزئي:
 šiţir šumia u șalam  LUGAL-ūtia mahar DN ukin ana dūr U4-mi 

  للا او  الأيام هللا الأبد   ثبّت   سطر اسمي وتمثا  ملوكيتي أمام الإله
(AOAT.256, n. 2.4: I 34-35 – II 1, p.359)  

e-l[i temmenišu labiri] uk[in libnātsu] 
  (.AOAT.256, n. 2.6: II 5-6, p.371)  لبناته ثبّت  علا أساسه القديا 

ina hidāti u rišāti  UGU temen labiri adda  uššuša  
 ,AOAT.256, n. 2.9: I 40)  أُس ةة ا ط ةااتبفةةرح وسةةروي علةةا الأسةةاس القةةديا 

p.386.)  
šiţir šumi ša LUGALMEŠ mahri labirūti appalis qerbuššu 

  (AOAT.256, n. 2.7: I 44, p.374)   اخله نظ مسطر اسا الملو  سابقيّ القدماء 
ana epēšu ašši qati ușal[lā EN EN.EN] 

 ,AOAT.256, n. 2.11: I II 33-34)  هلةة  سةيد الأسةيا  أُصالّييةديّ  ارفاعللةا البنةاء 
P.402.)   

aba-ašlam ina GI.NÍNDA.NA-kum umandid mindiatam 
LÚŠITIM.GAL-e ištaaddūm  eblē ukinnum kisurrim 

 . الحدّ  ثبّتالحبل، و شدّ ، ي.يص البنا.ين مدّ )المقياس(الم اح بعأا القياس 
(SANER .3, , n. c31:1 II 19-23, p.83.)  

ša ˹LUGAL˺ maḫri ušaḫruma ˹i˺na kupri ù agurri la ikṣuru    sukkišu 
  ورنته لم يشيّد ، بالقير وامررةف العي مل  سابق  هالخند  

(SANER .3, n. c22: I 33-34, p.122.) 
MUŠ.ḪUŠ erī ša …… la ušzizu LUGAL maḫri 

 مل و هبلي. ما نَاّنَ  تنين الأفعا العي هعلا رديان البوابة 
(SANER .3, n. c23: 1I 21-24, pp.128-9.) 

 جمل قاي ة لازمة:
ša U4-mi maā'dutu ubbutu temenšú suhhā uşuratušu 

 مخططه.  ساخّ أساسه،  بَادَ هالمعبد  العي مُنعُ أيّام  عديد  
(AOAT.256, n. 2.9: I 17, p.385.) 

ša uššušu innamū  imū karmiš  libnāssu idranu      iqmū ditališ 
ašaršu  šuddū la bašmu sagušu nadū simakkišu   naparkū qutrenu 
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غي  ، سااقميما اً، م ةانه  اةح ق ، تف ختكالتل، لبناته  صار، منخ  ةهالمعبد  العي أُس ةه 
  أعُطياته منقطعةخلوتُه،   اقعةحَرَمُه،  مُشكّل

(AOAT.256, n. 2.3: 1 I 34 – 1 II 6f, pp.355-356.)   

زَ بين ةةا بتقةةديا الفعةةل وتةة خير ، مةةر العلةةا أنّ هةةع  الجمةةل  اذ نلاحةةظ أن هةةع  الجمةةل هةةد فُةةرق
 والتي من بين واا.ف ا العطف او الفرز بين الجمل. ma-لأ ا  المعطوفة ا تنت ي با

É šuāti rešašu iqdudu  uttabbika melašu 
  (.AOAT.256, n. 2.9: I 22, p.385)ايتفاعه  انحَمَّ  انحنل،المعبد هعا يأسه 
 أدعية  صلوام:

DN in mahar DN… atmā SIG5-tì  liriku U4
meš TIN-ia lušbā littutu ina 

gišTUKULmeš-ka  ezzuti    šumqita  ayabia  hulliq  gimrāt garia  
يلاااااااواايبتةةةةةةةي،  تَكَلّماااااااوا مةةةةةةةرّ ا  بحلةةةةةةةوي الإلةةةةةةةههمر و  ...-أي ةةةةةةةا الإلةةةةةةةه هلوكةةةةةةةا  أيةةةةةةةام  لحُط 
 ضيّعا)ااااوا  (اعةةدا.ي،  أساااقطواالعمةةةر الطويةةةل. ب سةةةلحت  اللةةايية  لحُشاااب عواعمريهانفاسةةي ، 

  (.AOAT.256, n: 2.5: 1 II 33-37, p.368). رمو  كايهيّ 
liššakin šaptukku ibi šumi ana duru U4

meš  
 ,AOAT.256, n. 2.9: II 20) شَةفَتُكا هاي امل ةه  لقةا اسةمي للةا اةو  الأيةام ل حَُ اكّن

p.387.)  
ina qibit  DN  [ša  la  innennū]  ˹qí˺bitsu zikir   šumika       liššakin 
ana U4

meš  darūtim 
كرُ اسمقَ   لا يُغيّ ب مر هالإله مر و   العي   ,SANER .3)للا او  الأيام. ل يَثبُتَ كلامه، ذق

n. c12: 4 13-14, p.62.)  
 جمل محناظ ة:

ابةد مةن التنويةه هنةا ان  )  o – v ثةا  v – o (وفيما ي تي عَرم لجمل ذام الن ةق: 
هعا النمط في سيا  الجمل له أصةل فةي نأةوص العأةر البةابلي القةديا، فعلةا سةبيل المثةا  

 نقرأ في اسطوي  الخلق التي تعو  للعأر البابلي القديا:
iddušumma   parak   rubūti 
maḫariš  abbēšu  ana  malikūti   irme 

 منأة الإماي أقاموا ل  
 جَلَسَ ا عرش الملوكية أمام آبا.ه عل

(Lambert, 2013, Tablet .4: 1-2, p.86)  
 هعا النمط علا نطا  اوسر: لا أن كتابام العأر البابلي الحديث استعمل  
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ina labaru U4-mu  igarušunu iqupma   igarišunu aqqur    uššišunu 
epti  eperišunu  assuhma   BÁRA-šunu  aşşur  uşuratišunu úšallim 
ušmāllu uššišunu eper kidi  úter   igarišunu  ana ašrišun unammi[r  
šik]ittašunu  ugu ša pani  ušatir 

، مُأةةلّا  نَقَلااتُ  ، تربتةةهفَحَحااتُ  اس ةةه هَاادّمتُ،، و رديانةةه سَقَمَ)ااات(بقةةدم الأيةةام رُديانَةةه 
 نَااوّرمُ  رديانةةه لم ان ةةا، اعاادمأُس ةةه تربةةة خايريةةة،  مَاا مُ ، قماات ب  طهااامخططاتةةه  ةَفَظااتُ 

  (AOAT.256, n. 2.14: 1 III 30-35, P.458)   ارجعتُ موضعه، هو  علا ما كانَ 
هنا يأف حالة خراب المبنا بجملة ازمة للغا.ا اُخّر فعل ا، ومن ثا التحلةيرام  ف و

خّةةةرم الأوليةةةة وهةةةي الت يئةةةة هبةةةل الشةةةرو  فةةةي لعةةةا   البنةةةاء بجمةةةل متعديةةةة فاعل ةةةا مُةةةتكلقّا وهةةةد أُ 
أفعال ةةةا، ومةةةن ثةةةا المباشةةةر  بةةةإرراءام العمةةةل البنةةةا.ي ب فعةةةا  متعديةةةة هُةةةدّم  أفعال ةةةا بأةةةيغة 

 المتكلّا، وعليه يم ن القو  لن عملية الت خير والتقديا في هع  الجمل لا تكن عشوا.ية.
mimma hišihti TN la aklamma ušerib qerebšu    
GIŠ EREN MEŠ danumti GIŠÙ.SUH5 MEŠ pagluti  GIŠMES.MÁ.KAN.NA 
GALMEŠ   qerbašu ušerib  

ألةةةواح الأيز القويةةةة، وألةةةواح   اخلةةةه أ صااالتُ أيُّ شةةةيء مةةةن متطلّبةةةام المعبةةةد لةةةا أرحةةةد، 
 .  أ صلتُ  اخله الأنوبر اللخمة، والواح شجر المُ  انّو العظيمة 

(AOAT.256, n. 2.8: I 38-41, p.379) 
 الاسحنحاجام:

لنّ المف ةةوم ال ةةا.د الةةعي يةةن  علةةا أن اللغةةة الأكديّةةة يةة تي فعل ةةا فةةي ن ايةةة الجملةةة، هةةو  -1
 ليص مف وماً ثابتاً، وهعا ما اثبتته نأوص البحث.

لنّ أهةةدم الإشةةايام علةةا تقةةديا الفعةةل فةةي اللغةةة الأكديّةةة القديمةةة عُةةرف فةةي تركيةةا أسةةماء  -2
 سبق التدوين باللغة الأكدية.الأعلام أكدية وردم في المدونام ال ومرية في عأر  

في ةا كةان نتيجةة للتة ثير  تاثخي  الفعالاتفق معظا المختأين فةي اللغةة الأكديّةة علةا أنّ   -3
ال ومري، لاّ أنّ مجيء الفعل في الن اية لا ي ن الن ق اللفظي المُ يمن، لذ وي م أمثلة 

فةةةي تةةة ييخ اللغةةةة عديةةةد  يتقةةةدم في ةةةا الفعةةةل فةةةي ل جةةةام اللغةةةة الأكديّةةةة منةةةع أهةةةدم العأةةةوي 
 الأكديّة. 

ان تقةةديا الفعةةل وتةة خير  يةةدخل فةةي بةةاب علةةا المعةةاني، وفيةةه مةةن العنايةةة وااهتمةةام الةةعي   -4
 تعد م أسبابه ومعانيه المررُوّ ، يم ن القو  فيه أن وهر الكلام صاي لطيفاً.

كانةةة  الحارةةةة الةةةا التررمةةةة مةةةن الأكديةةةة الةةةا العربيةةةة بةةةنفص سةةةيا  الترتيةةةا فةةةي تركيةةةا  -5
 ام الجمله التررمة الحرفية أهأد ، ف عا أتنا عن الشرح الكثير، كمةا ولةه وهةر فةي مفر 
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التقةةايب بةةين اللغتةةين الأختةةين لن صةة  القةةو ، مةةن ر ةةة أخةةرى لةةا يةةؤثر فةةي ف ةةا معنةةا 
 الجمل بل، ازا  الكثير من اللبص .

بةل المةيلا ، از ا م وتير  تقدم الفعل فةي الجمةل الأكديّةة كليّةا أو رز.يةاً فةي االةف الأو  ه -6
 حيث سا م الل جة البابلية الحديثة و المت خر ، و يُعزى ذل  لأسباب، ومن ا: 

از يةةا  ااحتكةةا  بةةالأهوام امياميةةة نتيجةةة ات ةةا  يهعةةة الةةبلا  لبّةةان الألةةف الأو  هبةةةل  -أ
 –المةةةةةةيلا .                                                                            ب 

وصل الأمةر ب ةا الةا اسةتلام ال ةلطة.                                                                                  خو  القبا.ل الكلديّة هالغربية  الا بلا  الرافدين والتي
يبما ي ون ال با الأهوى في ذل : عو   اللغة الأكديّة للا ابيعت ا بعد ان كان  مت ثر   –  
 قديا الفعل.بت
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